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Аннотация: ТАТРАР(ия/ы) – одно из названий Империи 14-16 веков, которая в реконструкциях Новой Хронологией А.Т. Фоменко и Г.В. Носовского условно обозначена словосочетанием Русь-Орда (1); одно из названий жителей метрополии Империи (2); названия или их составные части пост-ордынских формирований (осколков Империи) 17-18 веков (3); составная часть названий социальных общностей, являющаяся неким идентификационным признаком (4). ТАРТАР – это форма слова ОРДА (АР+уД+А). ТАР – типовая форма слова АР (АР = ДЖАР = ДАР = ТАР), являющегося одним из названий главного предмета поклонения фаллистического культа или титулом главы УДа. УД – социальное сообщество. Другие формы конструкции АР+УД, являющиеся синонимами слова ОРДА/ТАРТАР: ГАРДА, ГОРДИОН, ГРАДА, ГОРОД, GRANDE, ХОРДА, ОЙРАТ, ООРД, ОРТА, ЮРТ, ТОРГОУТ, ТАРДУШ, БУРУТ, БУРЯТ, БУРТАС, БРИТАНия, АРКАДИЯ, ГРАНАДА, РАТЬ, РОД, РОДИНА, РАДА, РУТЕНы, РУТУЛы, ORDER, RAT, RATus, КУРД, КУРТ, КУРДАК, КОРДАК, САРТ. Слова ЯН, АК и АМ являются аналогом слова АР. Соответственно, слова конструкции ЯН+УД, АК+УД и АМ+УД являются кальками слова ОРДА: БАНДА, КУНДУР, ВЕНДы, ВЕНЕТы, ВАНДАЛы, ТАНГУТ, ИНДия, ЯКУТы, КИТаи, МЕДЬЕ.
Оглавление:

1. Постановка задачи

2. Применение слова ТАРТАР

3. Этимология слова ТАРТАР

4. Формы конструкции АР+УД
5. Синонимы слова ОРДА

6. Кальки слова ОРДА

7. ТАРТАРия и ТАРТАР

8. ТАРТАРы и ТАТАРы

9. Словарная статья ОРДА

10. Вместо заключения

Источники информации
Ключевые слова: Новая Хронология, этимология, Тартария, орда. 
1. Постановка задачи

В соответствии с Новой Хронологией А.Т. Фоменко и Г.В. Носовского (НХ ФиН) [Сайт Новая Хронология], так называемая монгольская империя – это Русь-Орда, возникшая в 14 веке в Восточной Европе и начавшая отсюда экспансию на восток, юг, и запад. Военным инструментом экспансии являлась Орда – армия, сформированная и организованная на основе определенных принципов [Носовский, 2005, Новая хронология Руси]. Исторические реконструкции, выполненные в рамках НХ ФиН, основаны, прежде всего, на Новой Хронологии событий в прошлом Человечества, вычисленной естественнонаучными методами [Фоменко, 2005, Основания истории]. При их выполнении применялся и такой инструмент как лингвистические реконструкции. Рассмотрена и этимология слов ТАРТАРия и ТАРТАРы. 

Результаты наших лингвистических реконструкций, выполненных в рамках НХ ФиН, отражены в двух сериях статей: «Лингвистические маркеры Руси-Орды» и «Лингвистические проявления дохристианских культов Руси-Орды». Первая серия включает: [Тюрин, 2007, Лингвистика, Скифы; Тюрин, 2007, Словарь, Скифы; Тюрин, 2008, Кремль, Каракорум, ВКС; Тюрин, 2008, Кремль, харим, марка; Тюрин, 2008, Казары; Тюрин, 2008, Волк и Русь-Орда; Тюрин, 2008, Эль, уд и Русь-Орда]. Статьи второй серии опубликованы в разделе «Полемика» сайта Новая Хронологиия [http://new.chronologia.org/polemics/index.html]. Фаллистические культы лингвистически проявились по словам, которыми в прошлом называли главный элемент поклонения в них, то есть фаллос –  АР, АК, ЯН, КОЛ и ЁБ, а также его женский аналог – АМ. Эти слова являются лингвистическими маркерами культа фаллоса. Принципы лингвистических реконструкций изложены в статье [Тюрин, 2009, Принципы лингвистики]. Представлялось целесообразным с позиций наших наработок еще раз рассмотреть этимологию слов ТАРТАР(ия/ы). 

2. Применение слова ТАРТАР

На картах Британской Энциклопедией 1771 года, которые рассмотрены и прокомментированы с позиций НХ ФиН в публикации [Носовский, 2005, Новая хронология Руси], показаны Московская ТАРТАРия, включающую Сибирь и часть восточной Европы до Средней Волги, Китайская ТАРТАРия в Центральной Азии севернее собственно Китая и Независимая ТАРТАРия со столицей в Самарканде. В публикации рассмотрена и карта «La Grande Tartarie. Par le Sr.Sanson. A Paris. Chez l'Auteur aux Galleries du Louvre Avec Privelege pour Vingt Ans. 1670.». По мнению ее авторов, слово GRANDE в словосочетании GRANDE TARTARIE есть простой перевод слова МОНГОЛ – «великий». «Согласно карте, Великая Татария включала в себя не только Российскую Империю, в современном смысле этого слова, но и Китай с Индией.» Авторы публикации считают, что ТАРТАР и ТАТАР – это одно и то же слово. Слово же ТАТАРы, в соответствии с реконструкциями НХ ФиН, в западноевропейских свидетельствах является одним из названий жителей метрополии Руси-Орды, а в русских – обозначает род войск или социальные общности, отличные от русских. Главный вывод создателей НХ ФиН изложен в следующей цитате. «Отметим, что слова ОРДА = АРТА и ТАТАРЫ не только фактически означали одно и то же, согласно нашей реконструкции, но и переходили друг в друга при обратном прочтении: РТ --> ТР.» [Носовский, 2004, Старые карты]. При этом лингвистическое основание тождества относится и к слову ТАРТАР. 

На карте Еремея Мейера «Карта Каспийского моря» из Атласа Матеуса Зойтера (около 1740 года) [Еремей Мейер] слово ТАРТАР применяется в двух значениях. ТАРТАРия – название страны, территория которой расположена южнее реки Урал. ТАРТАРы – часть «этнонимов». В последнем значении это слово употреблено пять раз. В том числе в словосочетаниях «ногайские ТАРТАРы» и «дагестанские ТАРТАРы». Отметим, что социальные общности, названные этими «этнонимами», жили за пределами ТАРТАРии. Отметим и то, что в районе левобережья Волги немного севернее Астрахани рядом расположено два названия: Solitaia Orda и Solitoi Grada. Гипотезу НХ ФиН – ТАРТАР = ТАТАР, мы пока не будем принимать во внимание. Она рассмотрена ниже. С учетом этого на основе вышесказанного можно составить следующую словарную статью.

ТАТРАР(ия/ы) – одно из названий Империи 14-16 веков, которая в реконструкциях НХ ФиН условно обозначена словосочетанием Русь-Орда (1); одно из названий жителей метрополии Империи (2); названия или их составные части пост-ордынских формирований (осколков Империи) 17-18 веков (3); составная часть названий социальных общностей, являющаяся неким идентификационным признаком (4). 

3. Этимология слова ТАРТАР

Создатели НХ ФиН на основе анализа свидетельств о прошлом, включая географические карты, пришли к однозначному заключению: слова ОРДА, АРТА и ТАРТАР являются синонимами. Мы пойдем дальше. Эти слова являются формой типовой конструкции АР+УД. Вначале рассмотрим типовую конструкцию. В ней АР – это одно из названий главного предмета поклонения фаллистического культа или титул. Этот вопрос рассмотрен в публикации [Тюрин, 2008, Ар и Русь-Орда]. ТАР – типовая форма слова АР, образованная по правилу «ДЖ»антисимметрии [Тюрин, 2008, Волк и Русь-Орда; Тюрин, 2009, Принципы лингвистики]: АР = ДЖАР = ДАР = ТАР. УД – это удел, часть владений, часть ЭЛЯ. ЭЛЬ – социальное сообщество [Тюрин, 2008, Эль, уд и Русь-Орда]. Часть ЭЛЯ – это тоже социальное сообщество. То есть слова УД и ЭЛЬ являются синонимами. 
В тюркском языке имеется слово ИЛ (И:Л) – «народ», «люди», «племенной союз». В казахском языке оно звучит, как ЕЛ (Русско-казахский словарь, http://www.sozdik.kz/). В нем имеется и синоним этого слова в части «племенной союз» – ОДАК (УД+АК, АК – суффикс). Слова ЕЛ и ОД в этих же значениях имелись и в русском языке. Например, слово УДЕЛ (УД+ЕЛ) переводится на тюркский язык однозначно – «союз племен». То есть в русском языке слово УДЕЛ первоначально обозначало не территорию с проживающими на ней племенами, а именно «союз племен». Административно-территориальная единица Румынии называется ЖУДЕЦ (ЖУД/УД+ИЦ, ИЦ – суффикс). Это то же самое, что русское УДел и казахское ОДак.

Слова конструкции АР+УД имеют три группы значений. Первая –  главный АР (фаллос) УДа. Одна из его персонификаций – древнеславянский бог РОД (аР+УД). Вторая – главный АР (мужчина, живая персонификация фаллоса) УДа. То есть глава УДа. Отметим, что глава ЭЛЯ звучит как ЯРЛ (АР+эЛь), КАРЛ (КАР/АР+эЛь) и КОРОЛЬ (КОР/АР+ЭЛЬ). Третью группу значений вычислили создатели НХ ФиН для формы этой конструкции ОРДА: военная составляющая Руси-Орды (1); название походной армии Руси-Орды (2); военное подразделение Орды мирного времени, организованное по кочевому принципу – воины, их семьи, скот (3) [Тюрин, 2007, Словарь, Скифы]. Сюда же относится еще одно значение этого слова: союз кочевых племен (4).
ТАРТАР = ТАР/АР+уД+АР.

Последняя часть рассматриваемой лингвистической конструкции – это суффикс АР. Таким образом,

ТАРТАР – это форма слова ОРДА (АР+уД+А). 

4. Формы конструкции АР+УД
Слово АР трансформировалось в языках народов Евразии по двум схемам. Трансформация по правилу «ДЖ»екающей антисимметрии [Тюрин, 2009, Принципы лингвистики] выглядит так: АР = ДЖАР. Теоретически возможные формы следующие: ДЖАР = ЖАР = ЗАР = ШАР = САР; ДЖАР = ЧАР = ЦАР; ДЖАР = ДАР = ТАР; ДЖАР = ГАР = КАР = ХАР. Другая схема трансформации: АР = УАР = ВАР = БАР = ПАР = ФАР. Слово УД имеет три основные формы: УД, Д, Т. Остальные его трансформанты идентичны трансформантам слова АР, образованным по правилу «ДЖ»екающей антисимметрии. В этом разделе мы рассмотрим только те формы конструкции АР+УД, которые являются синонимами слова ОРДА/ТАРТАР. 
Свой Средний Жуз казахи называют Орта жүз. ОРТА – это ОРДА. В Западной Монголии был союз племен, который называли ОЙРАТы. Это слово является одним из самоназваний калмыков – ОЙРАТы. ОЙРАТ – это форма слова ОРДА. Другая форма  самоназвания калмыков – ООРД, то есть ОРДынцы. Калмыки делились на четыре ОЙРОТа [Полевой, 1973], то есть четыре ОРДы. У нас получилось, что ОРТА жүз и ОЙРАТы – это одно и то же. Подробней эти вопросы рассмотрены в публикации [Тюрин, 2009, Асы]. Калмыки пришли в Северный Прикаспий в первой половине 17 века как торгоуты. Другая форма этого слова – тургуты. ТОРГОУТы (ТОР+аК+УД) или ТУРГУТы (ТУР+аК+УД) – это и есть ТУРКи, вернее УД ТУРКов [Тюрин, 2009, Еврейские документы]. Если в этих названиях калмыков мы уберем суффикс АК, то получим ТОР+УД, что соответствует ТАР+УД(ар), то есть ТАРТАР. Таким образом, первая группа форм слова ОРДА сформирована: ОЙРАТ, ООРД, ОРТА, ТОРГОУТ.
Авторы НХ ФиН показали, что ОРДА, АРТА и ГАРДА – это одно и то же слово [Носовский, 2004, Старые карты]. ГАР – это типовая форма слова АР [Тюрин, 2008, Ар и Русь-Орда]. Отсюда ГОРДИОН (ГОР/АР+уД+ИН, ИН – суффикс) Анатолии, комплекс скифских, вернее ордынских курганов [Тюрин, 2009, Гордион]. В английский язык слово ОРДА попало в форме  HORDE (АР+УД) – «полчище». По нашему мнению, ГОРОД (ГОР+УД) – это тоже форма слова ОРДА. Так называли укрепленные опорные пункты ОРДы. Выше мы привели два названия с карты 18 века: Solitaia Orda и Solitoi Grada. Они находятся рядом и означают одно и то же – «Золотая Орда». То есть ГРАДА – это форма слова ОРДА. Вторая группа форм слова ОРДА: ГАРДА, ГОРДИОН, ГОРОД, ГРАДА, ХОРДА.
В публикации [Тюрин, 2008, Ар и Русь-Орда] мы рассмотрели два слова – АРКАДИЯ и ГРАНАДА, с акцентом на их фаллистические значения. Здесь рассмотрим вторую версию их интерпретации. Это варианты слова ОРДА. АРКАДИЯ (АР+аК+УД+ИЯ) и ГРАНАДА (Г_Р/АР+АН+УД+А) – это названия исторических регионов в Греции и Испании. Но АРКАДИЯ – это и   

поэтическая страна эпохи Возрождения. Считается, что ее прообразом является греческая АРКАДИЯ [Античный мир]. Но это не так. АРКАДИЯ – это идеалистическая страна, Империя (Русь-Орда), которую воспевали в своих произведениях художники, поэты и писатели раннего Возрождения. В Традиционной Истории она «замаскирована» под один из самых захолустных регионов Греции. Рассматриваемое слово имеется и в тюркском языке. Оно звучит как АРКАДАШ (АРКАД+ИШ) – «друг». Его формальное значение – к АРКАДу, то есть ОРДЕ, относящийся, «ордынец». АРКАДАШ – первоначально просто «сослуживец». Исходя из вышесказанного понятно, что имя АРКАДий означает ОРДЫНЕЦ. В тюркском языке имеется еще одно интересное слово – ОРТАК. Оно переводится как «товарищ, компаньон». ОРТАК (ОРТа+АК) – «ордынец» или «сослуживец». По принятым в Узбекистане правилам к членам КППС обращались так: «УРТАК имярек». Теперь мы знаем, что типовая фраза переводится с узбекского на современный русский следующим образом: «Уважаемый ордынец Леонид Ильич Брежнев, ...». Красиво звучит. Выше мы привели мнение авторов НХ ФиН относительно слова GRANDE в словосочетании GRANDE TARTARIE. Это калька слова МОНГОЛ – «великий». То есть GRANDE TARTARIE – это МОНГОЛьская (великая) ТАРТАРия. Возможно это так. По другой версии, которая следует из нашей идентификации слова ГРАНАДА, GRANDE – это просто форма слова ОРДА. То есть в западноевропейские языки попало два слова Руси-Орды в значении «великий» МОГОЛ – МЕГАЛИОН и ОРДА –ГРАНД. Отметим, что по нашей версии МОГОЛы (аМ+АК+ЭЛЬ) – это народ (ЭЛЬ) АЙМАКов [Тюрин, 2009, Асы]. Третья группа форм слова ОРДА: АРКАДИЯ, ГРАНАДА и ГРАНД. В словах песни: «Откуда ж, приятель, песня твоя: «Гренада, Гренада, Гренада моя»?», «неожиданно» всплыло слово ГРЕНАДА в его понимании в 14-15 веках. Это, конечно, не случайность.
Слово ОРДА в древнерусском языке имеет форму РАТЬ (аР+УД), у казаков – РАДА (аР+УД+А). М. Фасмер выводит последнее слово из немецкого RAT – «совет» [Фасмер].  По другой версии это слово восходит к церковнославянскому РАДЬ в значении «совет, учреждение порядка» [Церковнославянский]. От него образовалось немецкое RAT и латинское RATus. От него могло образоваться и английское ORDER – «приказ, заказ, порядок». Третья версия этимологии этих слов очевидна. Все они восходят к слову ОРДА. Выше мы рассмотрели слово РОД в его фаллистическом значении. Слово РОД в значении «социальная общность» – это то же самое, что ОРДА. То, что принадлежало РОДу/ОРДЕ, называлось словом РОДИНА (аР+УД+ИН+А). Вспомним (ГО)РДИОН. Род князей РАДЗЕВИЛЛЫ (аР+УД+иШ+ОВ+ЭЛЬ) – это попросту говоря ОРДынцы. РАДЖА (аР+УД+иШ+А) – это тоже ОРДынец. «Кто такие рутены? Обращаемся к словарю, составленному нами по материалам В.И. Матузовой [517] и немедленно получаем ответ. РУТЕНЫ – ЭТО РУССКИЕ. Так называли русских во многих средневековых летописях. Название Рутены, вероятно, произошло от слова ОРДА или ОРТА, РУТА, РАТЬ, то есть русское войско.» [Носовский, 2005, Новая хронология Руси]. Это действительно так. РУТЕНы (аР+УД+ИН) – это члены социального сообщества, которое называлось формами конструкции АР+УД. Попросту говоря, РУТЕНы – это жители РОДИНы. Таким образом, в русском языке слово ОРДА имеет формы РАТЬ, РОД, РОДИНА, РАДА. В английском – ORDER, немецком – RAT, латинском RATus. Имело оно и форму РУТЕН.
В публикации [Тюрин, 2007, Лингвистика, Скифы] приведены результаты анализа свидетельств, характеризующих события прошлого в Центральной Азии. Реконструирована структура Пегой Орды, одного из подразделений Орды. Она была расквартирована в регионе, охватывающем Северный Тянь-Шань, Семиречье, Северный Синьцзян, Западную Монголию, Алтай, прилегающие к нему степи и Южную Сибирь. Ее правое крыло называлось Теле, левое – Тардуш. Соединение Теле занимало южную часть региона Тардуш – северную. Слово ТАРДУШ мы увязали со словами ТАРТАР и ТАТАР. С позиций наших сегодняшних знаний, возникновение слова ТАТАР от ТАРДУШ возможно, но маловероятно. Слово же ТАРТАР не произошло от ТАРДУШ. ТАРДУШ (ТАР+уД+ИШ, ИШ – суффикс отношения) и ТАРТАР (ТАР+уД+АР, АР – суффикс) это близкие формы одного и того же слова. Но в их значении имеются нюансы. ТАРТАР – это Субъект, ТАРДУШ – то, что относится к Субъекту, в данном случае его часть. Неверно мы идентифицировали и слова ТЕЛЕ – «дальняя». ТЕЛЕ (уД+ЭЛЬ) – это УДЕЛ. Проверочное слово – ИТАЛия (УД+ЭЛь). Таким образом, ТАРДУШ – это форма слова ОРДА.  
В публикации [Тюрин, 2008, Ар и Русь-Орда] мы рассмотрели слово КУРД/КУРТ – «волк». Позднее пришли к выводу, что это одно из тотемных названий волка. Волк был одним из тотемных зверей ОРДЫ и тотемным же зверем фаллистического культа АР. Отсюда его названия КУР (АР), КУРД (КУР/АР+уД), БУРИ (БУР/АР+И), БОРЗ (БОР/АР+иШ). КУРД/КУРТ – это формы слова ОРДА. Тогда, БАШКОРТ на территории Южного Урала – это главная (БАШ) ОРДА, а КУРДИСТАН – страна (СТАН) ОРДЫ. Среди сибирских татар имелось племя КУРДАК (КОУРДАК, КУРТАК) [Томилов, 1992]. Имелось такое подразделение и у локайский узбеков. КУРДАК (КУРД/ОРД+АК) – это слово КУРД с суффиксом АК. 
В публикации [Носовский, 2005, Реконструкция] приведена подборка слова БРАТ.

«###р) БРАТ, БРАТРЪ; по-русски.

л) FRATER = брат; по-латински. Переход Б-Ф. Вероятно, отсюда происходит и имя известного "античного" героя БРУТ, то есть БРАТ. А также латинское PRO-PATRUUS = брат деда; могло произойти от ПРЕ+БРАТ.

н) BRUDER = брат; VETTER = двоюродный брат; по-немецки. VTR=БТР=БРТ=БРАТ.

а) BROTHER = брат; по-английски.

ф) FRE`RE = брат; по-французски. Здесь мы видим переход Ф в Б или в П.

т) BIRADER = брат; по-турецки.

шв) BROR = брат; по-шведски.

ис) FRATERNAL = братский; по-испански.

ит) FRATELLO = брат, братский; по-итальянски.

шт) BRITHER = брат; по-шотландски.

ир) BRATHAIR = брат, монах; по-ирландски.

в) BARAT = друг, приятель, монах; по-венгерски.

###р) БРАТАН, братство; по-русски.

л) FRATERNE = по-братски, FRATERNUS = братнин, братский, FRATERNITAS = братство; по-латински. Переход Б-Ф.

а) FRATERNAL = братский; по-английски.»

Мы тоже сделали такую подборку [Тюрин, 2008, Волк и Русь-Орда]. В Заилийском Алатау кочевали «буруты, или дикокаменные киргизы». В 1688 году «дикокаменные киргизы» – «буруцкие люди» (буруты) участвовали в войне на Алтае. По донесению воеводы Верхоленского острога в 1645 году его осаждали хорошо вооруженные «братские люди» или «брацкие мужики». Их брали и на службу в остроги. От них получил свое название Братский острог. Принято, что «братские люди» – это буряты. На Средней Волге (южнее зоны проживания булгар) проживала воинственная общность, известная как буртасы. Эти слова мы объяснили так. БРАТ = БР+АТ = БуРи+АТ. На тюркском языке БуРи – «волк», АТ – «конь». Прямой перевод слова БРАТ «волк + конь», ордынское значение – «конный воин» или просто «воин Орды». То есть русское слово БРАТ – это первоначально просто «сослуживец». Позднее у слова БРАТ появилось более узкое значение: «кровный брат» и более широкое – мужчина. Обратим внимание на то, что для четкого обозначения понятия «кровный брат» нужно к слову БРАТ добавить какое-либо дополнительное слово (например: родной, одноутробный). Это говорит о том, что раньше словом БРАТ не имело значения «родной брат». «Вероятно, первоначально монастыри были созданы в Империи как места, куда направлялись вышедшие в отставку казаки=татары, то есть закончившие службу ордынцы, воины Рати = Орды.» [Носовский, 2005, Реконструкция]. Естественно, слово БРАТ в форме «сослуживец» заняло прочные позиции в монастырской жизни. Монахи называют друг друга БРАТ, а свое сообщество – БРАТИЯ.

Но более вероятна другая трактовка слова БРАТ. Это ОРДынец. С трансформацией АР в БАР никаких проблем не имеется. Выше мы привели узбекскую форму слова «товарищ, компаньон» – УРТак. Следующий шаг трансформации – В_РТак. Далее все просто: Б_РТак, Ф_РТак. Б_РТак – это и есть БРАТ. Обращаем внимание на немецкий и турецкий варианты рассматриваемого слова: BRUDER и BIRADER. В них в явной форме сохранилось слово УД и суффикс АР в его типовой форма ЕР. Исходя из вышесказанного, БУРУТ, БУРЯТ и БУРТАС (БУР/АР+УД+ИШ) – это формы слова ОРДА. «Братские люди» или «брацкие мужики» – это, попросту говоря, ОРДынцы или ТАРТары. К постухам скотоводам они имели касательное отношение. Это воины. При этом, наша трактовка слова БРАТ не меняется. Первоначально это «сослуживец» по ОРДЕ. Такая трактовка автоматически дает этимологию слов БРИТТы  и БРИТАНия. БРИТТы – это то же самое слово, что БУРУТы, БУРЯТы и БУРТАСы. Это ОРДынцы. БРИТАНия – это форма слова ОРДа. Попросту говоря, БРИТТы – это воины Руси-Орды, оставленные на территории Англии. 

Интересна итальянская форма слова БРАТ – FRATELLO. ATELLO (УД+ЭЛЬ+О) – это и есть ИТАЛИЯ, или просто УДЕЛ. FRATELLO – это сослуживец по УДЕЛу или «соплеменник». Венгерское слово BARAT – это в чистом виде БУРУТ или БУРЯТ. В латинском слове FRATERNE (Ф_Р/АР+УД+иН) имеется редуцированный русский суффикс ИН. Шведское слово BROR имеет структуру АР+АР, где второе АР – суффикс. Это не «сослуживец», но «единоверец» по фаллистическом культу АР. Группа единоверцев называлось ОРАВА (АР+ОВ+А). 
На территории Италии жили РУТУЛЫ (Rutuli). Главный их город назывался АРДЕЕЙ (Ardea), а имя царя было ТУРН [Брокгауз и Ефрон]. РУТУЛы (аР+УД+ЭЛЬ) – это народ (ЭЛЬ) ОРДЫ. Их столица так и называлась – ОРД+ЕЯ, а царь был из ТАРтарии. Его так и называли ТАРН (ТАР/АР+иН). РУТУЛы/ьцы – это и один из народов Дагестана. «ЮРТ – м. татарск. владенье, область, земля, государство.» [Даль]. ЮРТ (АР+уД) – это просто ОРДа и ее земельные владения. Одно из названий узбеков Кокандского ханства – САРТы. Известна и этническая группа калмыков – САРТ-калмаки, проживающая в Иссыкульской области. В публикации [Тюрин, 2009, Асы] мы идентифицировали слово САРТ (ЯС+АР+УД) со словом ЯСА [Чингисхана]. Но возможно САРТ (САР/АР+уД) – это форма слова ОРДА. В соответствии с преданием сибирских татар, войска хана Кучума делились на четыре «отряда»: Кордак, Туралы, Аялы и Бараба [Исхаков, 2002]. АЯЛЫ – это просто ЭЛЬ. ТУРАЛЫ – это ЭЛЬ с идентификационным признаком ТУРа или «дети ТУРы». КОРДАК (КОРД+АК) – это форма слова ОРДА. Слово БАРАБА мы оставим без перевода. 
5. Синонимы слова ОРДА

Самый известный синоним слова ОРДА – это РУСЬ (аР+ИШ) или тюркский вариант этого слова УРУС (АР+ИШ). Один из регионов Восточной Европы, в котором жили РУСы, арабские географы и путешественники называли АРСАНией или АРТАНией. Предположительно он охватывал бассейн Дона. Считается что АРСАНия и АРТАНия – это варианты одного и того же слова. Это не так. Суффикс АН применяется для обозначения понятия «страна» или «социальная общность». АРТАН (АР+уД+АН) – это просто ОРДА, а АРСАНия (АР+иШ+АН) – это страна УРУСов, то есть РУСов. Собственно об этом арабы говорят прямо. АРСАНия – это одна из трех стран РУСов. АРТАНия и БРИТАНия – это одно и то же слово. Пока мы ограничимся двумя частично однокоренными синонимами слова ОРДА – РУСЬ и АРСАНия.  

6. Кальки слова ОРДА

Слово ОРДА является формой конструкции АР+УД. Если в ней мы заменим, слово АР на его синонимы, то получим конструкции, являющиеся по отношению к слову ОРДА кальками. Если АР заменить на АК, то получим слово ЯКУТы. Их самоназвание САХА (АК+А). Если в конструкции ЯКУТ (ЯК+УД) мы заменим УД на его аналог ЭЛЬ, то получим ЯК+ЭЛЬ. Русские в 17 веке называли якутов «якольскими людьми». Еще одно слово из этой серии – КИТАИ (аК+УД+АЙ). Китаи – это названия нескольких разных племен живших в восточной части Великой Степи. В последующем это слово стало названием огромного государства – КИТАЙ. Перевод его прост. Страна (УД) социальной общности с идентификационным признаком АК. КИТАЙ и ЯКУТИЯ – это практически одно и то же слово. «МЕДЬЕ (венг. megye), название основной административно-территориальной единицы в Венгрии.» [БЭС]. МЕДЬЕ (аМ+УД+ЬЕ) – это тоже ОРДА. А кто жил в МЕДЬЕнах? МАДЬЯРы (аМ+УД+АР), конечно. 
От слова ЯН произошли названия титулов правителей социальных общностей Евразии: ВАН, БАН, ПАН, ФОН, ГЕНЕРАЛ (ГЕН/ЯН+АР+ЭЛь) (Западная и Центральная Европа, Балканы), ВАН, ДЖАН, ЖАН, ЧАН (Китай), КНЯЗЬ (КаН/ЯН+ИШ), КОНУНГ (КОН/ЯН+АН+АК) (Северная Европа), КАН, ХАН (Средняя Азия) [Тюрин, 2009, Ян и Русь-Орда; Тюрин, 2009, Асы]. Слова БАНДА (БАН/ЯН+уД+А) и ОРДА (АР+уД+А) явяляются взаимными кальками [Тюрин, 2009, Венгры, Лингвистика]. Словом БАНДА называли отряды, главным образом, рыцарской конницы. То есть словом ОРДА называли воинские отряды в восточной Европе и Азии, а словом БАНДА – в Центральной и Западной Европе. Имелись казахское племя КУНДРацкое и КУНДУРовские ногайские татары [Тюрин, 2009, Асы]. КУНДУР (КУН/ЯН+уД+АР) – это тоже калька слова ОРДА. Известно несколько средневековых народов, главным образом, славянского происхождения, называемых словами ВЕНДЫ, ВЕНЕТЫ, ВАНДАЛЫ.  ВЕНДы (ВЕН/ЧН+уД), ВЕНЕТы (ВЕН/ЯН+УД), ВАНДАЛы (ВАН+уД+ЭЛь) – это одно и то же название одной и той же социальной общности, а именно ОРДынцев. В конструкции ВАНДАЛы почти в явном виде проявилось слово УДЕЛ. И, конечно, в эту группу слов следует отнести слово ИНДия (ЯН+уД+ИЯ). ТАНГУТы – социальная общность, создавшая на севере Китая средневековое государство. ТАНГУТ = ТАН/ЯН+аК+УД. Здесь вот что интересно. В период 618-907 годов н. э. в Китае правила династия ТАН. По нашей версии это ВАНы = ДЖАНы = ТАНы, то есть просто ВАНы, правители региона. Но после ухода династии ТАН с исторической арены в 982 году появляется государство УДа ТАН (или ТАН+АКов). В рамках НХ ФиН династия ТАН и государство ТАНгутов – это фантомы позднесредневекового политического образования на территории северного Китая. 
Другая группа калек получена при замене слова УД на ЭЛЬ. Например, КАРЕЛия (КАР/АР+ЭЛЬ) и КАРЛУКи (КАР/АР+ЭЛЬ+АК). Но пока мы эту группу слов пока рассматривать не будем. 

7. ТАРТАРия и ТАРТАР

ТАРТАРия – это одно из названий Руси-Орды. Значение этого слова, по мнению авторов НХ ФиН, претерпело характерную трансформацию. «Уже потом, когда в реформаторской Европе отношение к Великой Империи изменилось и ее объявили «очень плохой», иной оттенок придали и слову Тартар. Стали запугивать, говоря, что «Tartarus... – подземное царство или ад в древнегреческой мифологии; у Гомера – пропасть, куда Зевс низверг Крона и Титанов» [245], с.79, комментарий 4. В общем, Татария – ужасное место.» [Носовский, 2005, Империя]. Автор словаря [Церковнославянский словарь] рассмотрел слово ТАРТАР. Его религиозное значение «неизмеримая пропасть, бездна адская». «В древних славянских и русских переводах и оригинальных произведениях этим словом, взятым из греческого выражается место вечного, нестерпимого холода, куда будут посланы души грешных людей.». В греческом языке это слово в соответствующей форме означает «дрожу от холода». Отсюда понятна аналогия. ТАРТАР – северная страна, с непривычной для жителей Средиземноморья холодной зимой. Это не мифическое, но вполне зримое место. Отсюда возникло значение слова ТАРТАР – «холодная страна». Позднее, в соответствии с приведенной выше версией авторов НХ ФиН, возникло еще одно значение слова ТАРТАР – «плохая страна». Эти два значения явились основой сконструированного религиозного термина ТАРТАР. 
8. ТАРТАРы и ТАТАРы
Авторы НХ ФиН считают, что ТАРТАРы и ТАТАРы – это две формы одного и того же слова. В первом приближении для периода 17-18 веков это так. Но, по нашему мнению, первоначально это были совершенно разные слова. Наша трактовка слова ТАТАРы приведена в статье [Тюрин, 2008, Волк и Русь-Орда]. ТАТАРы – это, первоначально, «всадники». 

АТ в тюркском языке «конь». На «ДЖ»екающих диалектах это слово звучит как ДЖАТ. «Оказывается, оседлые «монголы» называли «монголов» –кочевников ДЖЕТЕ то есть ГОТЫ.» [Носовский, 2000, Русь, Англия и Рим]. Понятно, что «монголы»-кочевники – это воины Руси-Орды, главным образом, кавалерия. Поэтому их так и назвали – ЖДЕТЕ, что формально означает просто «кони», фактически – «всадники». ГОТЫ – это одна из не«ДЖ»екающих форм от ДЖАТ. ДЖАТ на не«ДЖ»екающих диалектах может звучать и как ТАТ. Это и есть ТАТ+АР. То есть слово ТАТАР переводится на современный русский язык как «всадник». Ордынское значение слова ТАТАРы – кавалерия. Отсюда понятно соотношение слов ТАТАРы и КАЗАКи в свидетельствах о прошлом. В свидетельствах 14 – первой половины 15 веков ТАТАРы – это всегда кавалерия, КАЗАКи – кавалерия или (и) пехота. Но те и другие – воины Руси-Орды. В свидетельствах второй половины 15 – 16 веков ТАТАРы – всегда мусульмане, а КАЗАКи в русских свидетельствах – в основном, христиане, в тюркских они могут быть и христианами и мусульманами. В 17-18 веках произошла «интерференция» значений слов ТАРТАР и ТАТАР и они частично стали синонимами. Особенно это характерно для картографии. 
9. Словарная статья ОРДА

Слово ОРДА и его трансформанты, начиная с 14 века, приобретают вполне определенные значения: одно из названий Империи, фигурирующей в исторических реконструкциях Новой Хронологиии А.Т. Фоменко и Г.В. Носовского под условным обозначением Русь-Орда, (главным образом, в форме ТАРТАРия) (1); военная составляющая Империи (главным образом в форме ОРДА) (2); общие и частные названия походных и оккупационных армий Империи, а также подразделений ОРДЫ, базирующихся в местах их постоянной дислокации (главным образом, в форме ОРДА, ГАРДА, ГОРДИОН, ГРАДА, ХОРДА, ОЙРАТ, ООРД, ОРТА, ЮРТ, ТОРГОУТ, ТАРДУШ, ТАРТАР, БУРУТ, БУРЯТ, БУРТАС, БРИТАНия, АРКАДИЯ, ГРАНАДА, РАТЬ, РОД, РОДИНА, РАДА, РУТЕНы, РУТУЛы, ORDER, RAT, RATus, КУРД, КУРТ, КУРДАК, КОРДАК, САРТ) (3); опорные военно-административные пункты Империи (главным образом, в форме ГОРОД) (4). После распада Империи трансформанты слова ОРДА превратилась в этнонимы популяций Евразии и общие названия союзов кочевых племен (5), а также названия исторических областей (6). 
Слово ОРДА и его трансформанты являются формами типовой конструкции АР+УД. В ней АР – это одно из названий главного предмета поклонения фаллистического культа или титул главы УДа. УД – социальное сообщество. Трансформации этих слов осуществлялись по следующим схемам: АР = ДЖАР = ДАР = ТАР; ДЖАР = ГАР = КАР; ДЖАР = ЖАР = САР; АР = УАР = ВАР = БАР; АР = Р; УД = Д = Т. 

Слова ЯН, АК и АМ является аналогами слова АР. Слова конструкции ЯН+УД, АК+УД и АМ+УД являются кальками слова ОРДА: БАНДА, КУНДУР, ВЕНДы, ВЕНЕТы, ВАНДАЛы, ТАНГУТ, ИНДия, ЯКУТы, КИТаи, МЕДЬЕ. 

10. Вместо заключения

Дальнейшее обоснование нашего вывода «ТАРТАР – это форма слова ОРДА» может строиться по нескольким направлениям: 
- иллюстрация тождества ТАР = АР на большом числе примеров;

- картирование географии слова Т_Р по названиям исторических областей, городов, поселков, рек, гор;

- продолжение сбора коллекций имен богов и исторических персонажей, этнонимов, военных терминов, содержащих слово Т_Р. 
Но это задачи на будущее. 
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